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1.

PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA

Jotta voidaan varmistaa sisimarkkinoiden edellyttdiméd oikeusvarmuus ja yhdenmukaisuus,
ETA:n sekakomitean on otettava kaikki asiaankuuluva unionin lainsdddantd osaksi ETA-
sopimusta mahdollisimman pian sen antamisen jalkeen.

2.

KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

ETA:n sekakomitean pddtdsluonnoksella (joka on ehdotetun neuvoston pdatdksen liitteend) on
tarkoitus muuttaa liitettd II (Tekniset midérdykset, standardit, testaus ja varmentaminen)
lisdadmalla sithen tilld alalla annetut uudet unionin sdddokset. Kyseessd ovat

(1)

)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 110/2008, annettu 15 pdivind
tammikuuta 2008, tislattyjen alkoholijuomien médritelmisti, kuvauksesta, esittelysta,
merkinndistd ja maantieteellisten merkintdjen suojaamisesta sekd neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1576/89 kumoamisesta;

komission suositus 2010/133/EU, annettu 2 pdivind maaliskuuta 2010,
etyylikarbamaattikontaminaation ehkdisemisestd ja vdhentdmisestd kivellisistd
hedelmistd tai niiden puristusjddnnoksestd tislatuissa vékevissd alkoholijuomissa
sekd etyylikarbamaattipitoisuuksien seuraamisesta tillaisissa juomissa,

jotka olisi otettava osaksi sopimusta.

Asetuksen (EY) N:o 110/2008 taytintodnpanemiseksi ehdotetaan erditi mukautuksia, joista
voidaan mainita erityisesti seuraavat:

(a) Asetuksen sddnnoksilld ei rajoiteta EF TA-valtioiden oikeutta syrjimattomalla
tavalla  kieltid  asettamasta  kansallisille = markkinoilleen  suoraan
nautintatarkoitukseen  suunnattuja  tislattuyja  alkoholijuomia,  joiden
alkoholipitoisuus ylittdd 60 prosenttia. Téstdi mukautuksesta sdddettiin jo
asetuksen (ETY) N:o 1576/89 osalta, ja sen tarkoituksena on vidhentdd
ongelmia, joita alkoholin kulutus saattaa aiheuttaa ETA- ja EFTA-valtioissa.

(b) ETA- ja EFTA-valtioita kehotetaan 25 artiklan mukaisesti ldhettimédn
edustajat tislattujen alkoholijuomien komitean kokouksiin, joissa késitelldin
kyseisessd sopimuksessa tarkoitetuissa sdddoksissd sddnneltyjd asioita. EF TA-
valtioiden edustajat osallistuvat komitean tyoskentelyyn tdysiméérdisesti mutta
ilman d4nioikeutta.

(¢) Sopimuksen poOytikirjassa 1 olevaa 4d) kohtaa ei sovelleta asetuksen III
lukuun. Néin ollen komissio suorittaa maantieteellisen merkinndn hakemista ja
rekisterdimistd koskevat menettelyt myos ETA- ja EFTA-valtioista tulevien
hakemusten osalta.

(d) Liitteeseen III tehdddn joitakin lisdyksid, jotta viittauksia Islantia ja Norjaa
koskeviin maantieteellisiin merkintdihin voidaan jatkaa.
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3. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sadanndistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2894/94 1 artiklan 3 kohdan mukaan
neuvosto hyviksyy komission ehdotuksesta unionin puolesta vahvistettavan kannan tillaisiin
paétoksiin.

Komissio toimittaa ETA:n sekakomitean péiatosluonnoksen neuvostolle vahvistettavaksi
unionin kantana. Komissio toivoo voivansa esittdd sen ETA:n sekakomiteassa
mahdollisimman pian.
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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

ETA:n sekakomiteassa esitettivisti Euroopan unionin kannasta
ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset méiriaykset, standardit, testaus ja
varmentaminen) muuttamiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114
artiklan ja 218 artiklan 9 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekéd katsoo seuraavaa:

(1)

2)

©)

“4)

)

(6)

Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, jiljempand *ETA-sopimus’, liitteeseen II
sisdltyy erityisid teknisid midrdyksid, standardeja, testausta ja varmentamista koskevia
méadrayksid ja jérjestelyja.

Tislattujen alkoholijuomien maiéritelmisté, kuvauksesta, esittelystd, merkinndistd ja
maantieteellisten merkintdjen suojaamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1576/89 kumoamisesta 15 pédivind tammikuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EY) N:o 110/2008 ' olisi otettava osaksi sopimusta.

Etyylikarbamaattikontaminaation ehkédisemisesti ja vdhentdmisestdi kivellisistd
hedelmisté tai niiden puristusjddnnoksestd tislatuissa vikevissd alkoholijuomissa seké
etyylikarbamaattipitoisuuksien seuraamisesta tillaisissa juomissa 2 pidivind
maaliskuuta 2010 annettu komission suositus 2010/133/EU? olisi otettava osaksi
sopimusta.

Asetuksella (EY) N:o 110/2008 kumotaan neuvoston asetus (ETY) N:o 1576/89°, joka
on otettu osaksi sopimusta ja joka ndin ollen olisi poistettava sopimuksesta.

Komission asetus (ETY) Nwo 1014/90%, joka on otettu osaksi sopimusta, on
vanhentunut’, ja se olisi ndin ollen poistettava sopimuksesta.

Alkoholinkdytostd mahdollisesti aiheutuvien ongelmien véhentdmiseksi EFTA-
valtioilla on oikeus syrjiméttomillda tavalla kieltdd asettamasta kansallisille

L N
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EUVL L 39, 13.2.2008, s. 16.
EUVL L 52, 3.3.2010, s. 53.

EYVL L 160, 12.6.1989,s. 1.
EYVL L 105, 25.4.1990,s. 9.
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markkinoilleen suoraan nautintatarkoitukseen suunnattuja tislattuja alkoholijuomia,
joiden alkoholipitoisuus ylittdd 60 prosenttia.

(7) Tislattyjen alkoholijuomien maantieteellisten merkintdjen  jirjestelmén
erityispiirteiden takia sekd siksi, ettdi EFTA-valtioista on odotettavissa hyvin vihin
rekisterdintejd, poytikirjassa 1 olevaa 4d) kohtaa ei sovelleta ndihin tapauksiin. Niin
ollen komissio suorittaa maantieteellisen merkinndn hakemista ja rekisteroimistd
koskevat menettelyt myds ETA- ja EF TA-valtioista tulevien hakemusten osalta,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

ETA:n sekakomiteassa esitettivd unionin kanta ETA-sopimuksen liitteen II ehdotettuun
muuttamiseen perustuu tdhdn pddtdkseen liitettyyn luonnokseen ETA:n sekakomitean
paatokseksi.

2 artikla
Tama paitds tulee voimaan pdivini, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissi

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE

ETA:N SEKAKOMITEAN PAATOS
N:o [...],

annettu [...],

ETA-sopimuksen liitteen II (Tekniset méiriaykset, standardit, testaus ja
varmentaminen) muuttamisesta

ETA:n SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen, sellaisena kuin se on muutettuna
Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen tarkistamisesta tehdylld poytikirjalla, jiljempana
’sopimus’, ja erityisesti sen 98 artiklan,

sekéd katsoo seuraavaa:

(1)

2)

)

(4)

)

(6)

Sopimuksen liite [I muutettiin [...] pédivdnid [...]Jkuuta [...] annetulla ETA:n

sekakomitean padtokselld Noo ...,

Tislattujen alkoholijuomien mééritelmistd, kuvauksesta, esittelystd, merkinndistd ja
maantieteellisten merkintdjen suojaamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1576/89 kumoamisesta 15 pdivind tammikuuta 2008 annettu Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetus (EY) N:o 110/2008 olisi otettava osaksi sopimusta.

Etyylikarbamaattikontaminaation ehkdisemisestd ja vidhentimisestd kivellisistd
hedelmistd tai niiden puristusjddnnoksestd tislatuissa vikevissd alkoholijuomissa
sekd etyylikarbamaattipitoisuuksien seuraamisesta tdllaisissa juomissa 2 pdivand
maaliskuuta 2010 annettu komission suositus 2010/133/EU® olisi otettava osaksi
sopimusta.

Asetuksella (EY) N:o 110/2008 kumotaan neuvoston asetus (ETY) N:o 1576/89°,
joka on otettu osaksi sopimusta ja joka ndin ollen olisi poistettava sopimuksesta.

Komission asetus (ETY) N:o 1014/90'°, joka on otettu osaksi sopimusta, on
vanhentunut'!, ja se olisi niin ollen poistettava sopimuksesta.

Tislattuyjen  alkoholijuomien = maantieteellisten =~ merkintdjen  jdrjestelmén
erityispiirteiden takia seké siksi, etti EFTA-valtioista on odotettavissa hyvin vihin
rekisterdintejd, vaikuttaa kohtuulliselta, ettd poytikirjassa 1 olevaa 4d) kohtaa ei
sovelleta ndihin tapauksiin. Tdméa ei vaikuta muihin sekakomitean paatoksiin.

Tama péadtods koskee tislattuihin alkoholijuomiin liittyvédd lainsdddantod. Tislattuihin
alkoholijuomiin liittyvdé lainsddadédntod ei sovelleta Liechtensteiniin niin kauan kuin
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EUVL L 39, 13.2.2008, s. 16.
EUVL L 52, 3.3.2010, s. 53.
EYVL L 160, 12.6.1989,s. 1.
EYVL L 105, 25.4.1990,s. 9.
EUVL C 30, 6.2.2009, s. 18.
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Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vilisen maataloustuotteiden kauppaa
koskevan sopimuksen soveltaminen on laajennettu koskemaan Liechtensteinia, kuten
sopimuksen liitteessd I olevan XXVII luvun johdannossa todetaan. Tatd paétosta ei
sovelleta Liechtensteiniin,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla
Muutetaan sopimuksen liitteessé I1 oleva XX VII luku seuraavasti:

1. Poistetaan 1 kohdan (neuvoston asetus (ETY) N:o 1576/89) ja 2 kohdan (komission
asetus (ETY) N:o 1014/90) teksti.

2. Lisatddn 8 kohdan jalkeen (komission asetus (EY) N:0 2870/2000) seuraava:

9. 32008 R 0110: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 110/2008,
annettu 15 péivind tammikuuta 2008, tislattuyjen alkoholijuomien
madritelmistd, kuvauksesta, esittelystd, merkinndistd ja maantieteellisten
merkintdjen suojaamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1576/89
kumoamisesta (EUVL L 39, 13.2.2008, s. 16), sellaisena kuin se on muutettuna
seuraavalla:

-32008 R 1334: Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o
1893/2008, annettu 16 pédivind joulukuuta 2008 (EUVL L 354,
31.12.2008, s. 34).

Tétd sopimusta sovellettaessa asetuksen sdédnnoksid koskevat seuraavat mukautukset:

(a) Asetuksen sddnnoksilldi ei rajoiteta EFTA-valtioiden oikeutta
syrjimattomilld tavalla kieltdd asettamasta kansallisille markkinoilleen
suoraan nautintatarkoitukseen suunnattuja tislattuja alkoholijuomia,
joiden alkoholipitoisuus ylittdd 60 prosenttia.

(b) ETA- ja EFTA-valtioita kehotetaan 25 artiklan mukaisesti lihettiméan
tarkkailijat tislattyen alkoholijuomien komitean kokouksiin, joissa
kasitelldadn tdssd sopimuksessa tarkoitetuissa sddadoksissd sddnneltyjad
asioita. EFTA-valtioiden edustajat osallistuvat komitean tydskentelyyn
tdysimadrdisesti mutta ilman ddnioikeutta.

(c) Sopimuksen poytikirjassa 1 olevaa 4d) kohtaa ei sovelleta asetuksen III
lukuun.

(d) Lisatién liitteeseen I1I seuraava teksti:

Tuoteluokka Maantieteellinen merkinti Alkuperimaa
15. Votka Islenskt Vodka/Icelandic Vodka Islanti
Norsk Vodka/Norwegian Vodka Norja
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24.  Akvavit /| IslensktBrennivin/Icelandic Aquavit Islanti

aquavit
Norsk akevitt/Norsk Aquavit/Norsk Norja
Akvavit/Norwegian Aquavit
Muut vikevit [Tdssd kohdassa mainitut maantieteelliset
alkoholijuomat merkinndt koskevat tuotteita, joita ei

madritelli asetuksessa. Niin ollen ne on
tdydennettivi  myyntinimikkeelld  “tislattu
alkoholijuoma”.

IN&itd tislattuja alkoholijuomia valmistavien

EFTA-valtioiden on ilmoitettava
sopimuspuolille ndiden tuotteiden kansallisista
madrite Imista.

10. 32010 H 0133: Komission suositus 2010/133/EU, annettu 2 pédivind maaliskuuta
2010, etyylikarbamaattikontaminaation ehkdisemisesti ja vdhentimisestd
kivellisistdi hedelmistd tai niiden puristusjddnnoksestd tislatuissa vakevissa

alkoholijuomissa seké etyylikarbamaattipitoisuuksien seuraamisesta tillaisissa
juomissa (EUVL L 52, 3.3.2010, s. 53).”

2 artikla

Asetuksen (EY) N:o 110/2008 ja suosituksen 2010/133/EU islanniksi ja norjaksi laaditut
tekstit, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-tiydennysosassa, ovat
todistusvoimaisia.

3 artikla
Tami péatds tulee voimaan [...] pdivani [... kuuta [...], jos kaikki sopimuksen 103 artiklan 1
kohdan mukaiset ilmoitukset on tehty ETA :n sekakomitealle™.

4 artikla

Tami pdatds julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden ETA-osastossa ja ETA-
tdydennysosassa.

Tehty Brysselissd [...] pdivdnd [...]kuuta [...].

ETA:n sekakomitean puolesta
Puheenjohtaja

[..]

ETA:n sekakomitean
sthteerit

[..]

[Valtiosddnnoén asettamista vaatimuksista ei ole ilmoitettu.] [Valtiosddnndn asettamat vaatimukset on
ilmoitettu.]
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